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DEVICE INTRODUCTION

ET6 is a smart emoji taillight featuring 274 LED pixels. It automatically
changes emojis according to riding status, combining functions such as
intelligent interaction, safety notification, and social expression.

PRODUCT PARAMETERS

62.6"39"1

Device Size (excludmg fhe mount and fixed base)

Device Weight | About 43g

Max Brightness 30lm

Number of LEDs | 274

Taillight

Visible Distance | 1-2m at most

i Aboutd-30n (Battery e may vary based on
Battery Life custom settings.)

Charging Method | TYPE-C

Charging Time | About 2h

Waterproof IPX7

OPERATING INSTRUCTIONS

Power on/off: Long press the button for 1.5 seconds to power
on/off. Power on to show battery level.

Restore the default settings: Long press the button for 5
seconds when it is powered off. The bike light will flash rapidly
three times, indicating a successful reset. Please note that
resetting will clear all personal settings and data, so please
operate with caution

Emoji & Emoji Sets Switching: When the light is on, press the
button once to switch between emojis. Press it twice to change
emoji sets. Once connected to the iGPSPORT bike computer, the
emojis will automatically change based on your ride data. You can
also change them through the iGPSPORT bike computer or the
App.

Download Emoji Sets: After connecting the device via the
iGPSPORT App, you can download emoji sets from the emoji
market in the App.

Smart Memory: The light will automatically remember the emoji
set, and each time the light is powered on, it will default to the
emoji set that was selected before shutting down.

Connect to the bike computer

After turning on the device, enter the System Menu >> Sensor
>> Add Sensor >>Light >> Search for Bluetooth Sensor.

Connect to App

After turning on the device, click on Device >> Add Device >>
Light Products in the iGPSPORT app to search and connect.

AWARNING

1. When placing this light in enclosed and flammable
environments such as pockets or backpacks, please turn it off to
prevent accidental activation and potential hazards.

2. Please do not illuminate this light directly into the eyes to
prevent eye injury.

3. The waterproof rating of the device is IPX7, which makes it
suitable for use in rainy days. But please do not put it in water for
a long time and tightly close the weather cap while using.

4. Please place this light in a location inaccessible to children to
prevent their use.

LEARN MORE

Access the full user manual
Please visit the iIGPSPORT official website or scan the QR code below
to access more user manual content.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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INTRODUCCION

ELET6 es una luz trasera inteligente compuesta por una matriz de
274 pixeles LED, disefiada para mostrar expresiones dinamicas.
Cambia automaticamente las expresiones de la pantalla segin el
estado de conduccion, combinando funciones como interaccion
inteligente, notificacién de seguridad y expresién social.

ESPECIFICACIONES DE RENDIMIENTO

Tamano del | 62.6°39"T7mm

dispositivo (no incluir la base de montaje ni la base fija)
Peso del

dispositivo Aprox. 439

Brillo méaximo 30lm

Numero de LEDs | 274

Distancia visible
de la luz trasera
Duracién de la | Aprox. 4-30h (La duracién de la bateria puede
Bateria variar segun la configuracién personalizada.)

Hasta 1,2 km

Modo de carga | Tipo-C

Duracién de la

e Aprox. 2h
Resistencia al | oy
agua
INSTRUCCIONES DE OPERACION
: Mantenga pi el boton durante 1,5

segundos para encender o apagar el dispositivo. La bateria restante
se mostrara cuando la luz esté encendida

Restaurar configuracién predeterminada: Mantenga presionado el
botén durante 5 segundos cuando el dispositivo esté apagado. La luz
de la bicicleta parpadeara rapidamente tres veces, indicando que el
restablecimiento se realizé con éxito. Tenga en cuenta que al
restablecer, se borraran todos los ajustes personales y datos, por lo
que debe proceder con precaucion.

Cambio de Emojis y Paquete de Stickers: Después de encender la
luz, una pulsacién corta del botén cambia el Emoji; una pulsacion
doble cambia el paquete de stickers.Al conectarse al ciclocomputador
iGPSPORT, los emoticonos cambian segtn los datos de ciclismo, y
también se pueden ajustar mediante el ciclocomputador y la APP
iGPSPORT.

Descarga de paquetes de emoticonos: Después de conectar el
dispositivo con la aplicacién iGPSPORT, se pueden descargar
paquetes de stickers desde la tienda de Sticker dentro de la
aplicacion de iIGPSPORT.

Memoria inteligente: La luz recordara automaticamente el emoji y
se iniciara con el mismo emoji que se usé por Gltima vez cada vez
que se encienda,

CONECTARAL CICLOCOMPUTADOR

Después de encender el dispositivo, en el ciclocomputador vaya al
Menu del Sistema >> Sensores >> Afadir Sensor >> Luz >> Buscar
sensor Bluetooth

CONEXION CON LA APLICACION

Después de encender el dispositivo, abra la app de iIGPSPORT, pulse
Dispositivos >> Anadir Dispositivo >> Luces para buscar y emparejar.

OAVISO

1.Cuando guarde esta luz en espacios cerrados donde pueda haber
riesgo de incendio, como bolsillos o mochilas, asegurese de apagarla
para evitar que se encienda accidentalmente y cause algun peligro.
2.No dirija la luz directamente a los ojos, ya que podria causar
lesiones oculares.

3 Este dispositivo cuenta con resistencia al agua IPX7, por lo que se
puede usar bajo la lluvia. Sin embargo, no lo sumerja en agua por
mucho tiempo y verifique que la tapa de proteccion esté bien
cerrada antes de usarlo.

4 Mantenga esta luz fuera del alcance de los nifios para evitar un uso
indebido.

MAS INFORMACION

Acceder al manual de usuario completo

Por favor, visite el sitio web oficial de IGPSPORT o escanee el codigo
QR a continuacion para acceder a més contenido del manual de
usuario.

https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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INTRODUGAO

0 ET6 & um luz traseiro inteligente composto por 274 pontos de LED,
que exibe emojis personalizadas. Ele altera al as
expressoes de exibigao de acordo com o status da condugao,
combinando fungdes como interagao inteligente, notificagoes de
seguranga e expressao social.

ESPECIFICAGOES DE DESEMPENHO

Tamanho do 62.6°39*17mm

Dispositivo (sem incluir o suporte e a base fixa)
Peso do

Dispositivo Aproximadamente43g

Brilho Méaximo 30lm

Numero de LEDS 274

Distancia de .
Visibilidade da Maximo de 1,2 km
Luz Traseira

Tempo de Aproximadamente4-30h (A duracao da bateria
Execucio da pode variar com base nas configlragoes
Bateria r

Modo de TYPEC

carregamento

Tempo de A imad 2h

carregamento proximadamente:

Classificagao a

Prova dhgua | TN

INSTRUGOES DE OPERAGAO

Ligar/desligar: Pressione e segure o botao por 1,5 segundos para
ligar/desligar.Ligar para exibir o nivel da bateria.

Restaurar as configuragdes padrao: Pressione e segure o botao por 5
segundos quando estiver desligado. A luz da bicicleta piscara
rapidamente trés vezes, indicando que o reset foi bem-sucedido.
Observe que o reset apagara todas as configuragdes e dados pessoais,
portanto, opere com cautela.

Alternancia entre emojis e pacotes de stickers: Apos ligar a luz, um
clique no botao alterna a emoji; um duplo clique alterna o pacote de
stickers.Ao conectar ao ciclocomputador iGPSPORT, as emojis mudam
conforme os dados de ciclismo, podendo também ser ajustadas pelo
ciclocomputador iGPSPORT e pelo aplicativo.

Download de pacotes de stickers: Apos conectar o dispositivo ao
aplicativo IGPSPORT, & possivel baixar pacotes de stickers na loja de
stickers dentro do aplicativo.

Memodria inteligente: O farol lembrara automaticamente o emoji
selecionado e comegaré a operar com o mesmo emoji de antes a cada
vez que for ligado.

CONECTAR AO COMPUTADOR

Apbs ligar o dispositivo, no computador de bicicleta, acesse o Menu
do Sistema >> Sensores >> Adicionar Sensor >> Luz >> Buscar
sensor Bluetooth

CONEXAO COM O APLICATIVO

Apos ligar o dispositivo, abra o aplicativo iGPSPORT, toque em
Dispositivos >> Adicionar Dispositivo >> Luz para procurar e emparelhar.

OAVISO

1.A0 colocar esta luz em ambientes fechados e inflamaveis, como
bolsos ou mochilas, por favor, desligue-a para evitar ativagao
acidental e potenciais riscos.

2.Por favor, nao ilumine diretamente os olhos com esta luz para evitar
lesdes oculares.

3A de imper do &IPX7, 0 que 0
torna adequado para uso em dias de chuva. Mas, por favor, ndo o
coloque na agua por longos periodos e feche bem a tampa de
protegdo contra intempéries enquanto estiver em uso.

4.Por favor, coloque esta luz em um local inacessivel a criangas para
evitar que elas a usem.

SAIBA MAIS

Acesse o manual do usuario completo

Por favor, visite o site oficial da IGPSPORT ou escaneie o cédigo QR
abaixo para acessar mais contetdo do manual do usudrio.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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PRESENTATION DE L’ APPAREIL

ET6 est un feu arriére d'expression intelligente composé de 274
pixels LED. Il ajuste automatiquement ses affichages en fonction de
['état de cyclisme, combinant des fonctions telles que linteraction
intelligente, les notifications de sécurité et lexpression sociale.

SPECIFICATIONS DE PERFORMANCE

Taille de -

Iapparei 62.6'39*17mm (hors support et fixation)

Poids de )

Lapperei Environd3g

Luminosite

maximale 30im

Nombre de

LEDs 2

Distance de .

viSbillta du | Jusqua 1,2 km

e arriere

N Environd-30h (La durée de vie de la batterie peut
utonomie ‘ ! / eF

varier en fonction des paramétres personnalisés.)

Mode de TyPEC

chargement

Durée de Environ2h

chargement

Etanchéité IPX7

INSTRUCTIONS D’ UTILISATION

Allumer/Eteindre: Appuyez sur le bouton pendant 1,5 secondes pour
allumer ou éteindre l'appareil.Allumage pour afficher le niveau de la
batterie.
Restauration des paramétres d’usine: Appuyez sur le bouton
pendant 5 secondes lorsque l'appareil est éteint. L'éclairage clignote
rapidement trois fois pour indiquer une réinitialisation réussie. La
réinitialisation effacera tous les paramétres et données personnels,
veuillez opérer avec prudence.
Changement d'expression et de pack d'expressions: Aprés
lallumage du feu, appuyez une fois sur le bouton pour changer
dexpression ; appuyez deux fois pour changer de pack d'expressions.
Une fois connecté au compteur iIGPSPORT, les expressions changent
automatiquement en fonction des données de cyclisme. Il est
également possible de les ajuster via le compteur iIGPSPORT et
lapplication mobile.

é1é de packs i Aprés avoir connecté
lappareil via l'application iGPSPORT, vous pouvez télécharger des
packs d'expressions depuis la boutique d'expressions intégrée a
Iapplication.
Mémoire intelligente: Le feu mémorise automatiquement l'emoji
sélectionné et redémarre avec le méme emoji qu'au démarrage
précédent & chaque mise sous tension.

CONNEXION AU COMPTEUR

Une fois l'appareil allumé, sur le compteur de vélo, accédez au Menu
Systéme >> Capteurs >> Ajouter un capteur >> Lumiére >>
Rechercher le capteur Bluetooth.

CONNEXION A L'APPLICATION

Apres avoir mis 'appareil sous tension, ouvrez lapplication
iGPSPORT, touchez Appareils >> Ajouter un appareil >> Lumiére pour
rechercher et associer.

AVERTISSEMENT

1.Lorsque I'appareil est placé dans des environnements fermés ou
inflammables tels que les poches ou les sacs & dos, veuillez ['éteindre
pour éviter tout allumage accidentel qui pourrait entrainer un danger !
2.Veuillez ne pas diriger la lumiére directement vers les yeux pour
éviter tout dommage oculaire !

3.Le niveau d'étanchéité de cet appareil est IPX. Il peut étre utilisé
sous la pluie, mais veuillez ne pas le laisser immergé dans l'eau
pendant une longue période. Assurez-vous de bien serrer le bouchon
arriére pendant 'utilisation !

4.Veuillez garder Uappareil hors de portée des enfants pour éviter qu'ils
ne lutilisent !

POUREN SAVOIR PLUS

Accédez au manuel complet de lutilisateur

Veuillez visiter le site officiel diGPSPORT ou scanner le code QR
ci-dessous pour accéder 4 plus de contenu du manuel utilisateur.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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Gerateinformation

ET6 ist ein intelligentes Rucklicht mit Anzeige von Emojis, das aus
274 LED-Pixeln besteht. Es kann automatisch die Anzeige je nach
Fahrstatus wechseln und vereint intelligente Interaktivitét,
Sicherheitswarnungen und soziale Funktionen in einem Gerat.

Leistungsparameter

GehiusemaBe | 62.6*39*17mm (ohne Halterung)

Gewicht ca. 43g
Maximale
Helligkeit 30Im

Anzahl der LEDs| 274

Sichtweite

Rickleuchte | DS 2412 km

ca. 8-30h (Die Akkulaufzeit kann je nach

Akkulaufzeit | | erdefinierten Einstellungen variieren.)

Lademethode TYPE-C

Ladezeit ca. 2h

Schutzklasse IPX7

Bedienungsanleitung

Ein-/Ausschalten: Zum Einschalten die Taste 1,5 s lang gedriickt
halten, zum Ausschalten ebenfalls 1,5 s.Einschalten, um den Akkustand
anzuzeigen.

Werksei wieder : Bei a Gerat 5
Sekunden lang die Taste gedriickt halten, die Scheinwerfer blinken
dreimal schnell auf, das zeigt an, dass das Gerat erfolgreich
zurtickgesetzt wurde. Nach dem Zuriicksetzen werden alle persénlichen
Einstellungen und Daten geldscht, bitte gehen Sie dabei mit Vorsicht
vor.

Emoji- und Emoji-Paket-Umschaltung: Nach dem Einschalten des
Lichts einmal die Taste driicken, um das Emoji zu wechseln; zweimal die
Taste driicken, um das Emoji-Paket zu wechseln; nach der Verbindung
mit dem iGPSPORT-Fahrradcomputer wird das Emoji basierend auf den
Fahrdaten gewechselt; es kann auch ber den iGPSPORT-Fahrradcom-
puter und die App angepasst werden.

Emoji-Pakete herunterladen: Nach dem Verbinden des Geréts mit der
iGSPORT-App kénnen Emoji-Pakete im Emoji-Shop der App
heruntergeladen werden.

Intelligente Erinnerung: Das Licht speichert das Emoji automatisch
und zeigt bei jedem Einschalten standardmaig das Emoji an, das vor
dem Ausschalten ausgewahlt wurde.

Computer anschliefen
Nach dem Einschalten des Gerits rufen Sie das Systemmenti auf >>
Sensor >> Sensor hinzufiigen >> Licht >> Nach Bluetooth-Sensor suchen.

App-Verbindung

Nach dem Emschalten des Gera(s klicken Sie in der |GPSPORT -App auf
»Gerédt*>> ,Gerat >> ,Beleuc “, um nach dem
Gerat zu suchen und eine Verb\ndung herzustellen.

AMAWarnhinweise

LWenn sich das Licht in gesc| leicht Umg 8
wie Taschen oder Rucksacken befmdet schallen Siees b\ue aus, um
Gefahren durch
2.Richten Sie das Licht nicht d\rek( auf die Augen da dies zu
Augenschéden fiihren kann.

3.Das Produkt hat die Schutzklasse IPX7. Es kann bei Regen verwendet
werden, sollte jedoch nicht ldngere Zeit unter Wasser getaucht werden.
Bitte verschlieBen Sie den Abdeckdeckel sorgfaltig.

4.Bewahren Sie das Licht auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
eine Verwendung durch Kinder zu verhindern.

Weitere Informationen

Auf das vollstandige Benutzerhandbuch zugreifen

Bitte besuchen Sie die offizielle Website von iGPSPORT oder scannen
Sie den untenstehenden QR-Code, um weitere Inhalte des
Benutzerhandbuchs aufzurufen.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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Introduzione alle apparecchiature

ET6 & un fanale posteriore con espressione intelligente composto da
274 pixel LED. Cambia automaticamente le espressioni

visualizzazione in base allo stato di guida, combinando funzioni come
interazione intelligente, notifiche di sicurezza ed espressione sociale.

Parametri di prestazione

Dimensioni del
dispositivo 62.6*39*17mm (senza base e staffa di fissaggio)
principale
Peso del

dispositivo circa 43g
principale
Luminosita
massima

30lm

Numero di LED | 274

Distanza di
visibilita della fino a 1,2KM
luce posteriore

circa 4-30h (La durata della batteria potrebbe

Durata variare in base alle impostazioni personalizzate.)
Metado di TYPE-C

ricarica

Durata della

ricarica cirea 2h

Grado di .

impermeabilita

Istruzioni per 'uso

Accensione/Spegnimento: Tenere premuto il pulsante per 1,5 secondi
per l'accensione, tenere premuto il pulsante per 1,5 secondi per lo
spegnimento.Accensione per visualizzare il livello della batteria.
Ripristino delle impostazioni di fabbrica: Tenere premuto il tasto per
5 secondi in caso di spegnimento, la luce lampeggia per tre volte, il che
significa che il ripristino & stato eseguito con successo, dopo il
ripristino, tutte le impostazioni e i dati personali verranno cancellati, si
prega di prestare attenzione.

Cambio di esp e i di espressioni: Dopo l'accensione,
un singolo clic sul pulsante cambia 'espressione; un doppio clic cambia
iL pacchetto di espressioni.Quando collegato al ciclocomputer

iGPSPORT, le esp i cambiano in base ai dati di
ciclismo, e possono essere regolate tramite il ciclocomputer iGPSPORT
e lapp.

Download dei pacchetti di espressioni: Dopo aver collegato il
dispositivo tramite 'app iGPSPORT, & possibile scaricare pacchetti di
espressioni dal negozio di espressioni integrato nellapp.

Memoria intelligente: La luce ricordera automaticamente 'emoji
selezionata e iniziera a funzionare con la stessa emoji di prima ogni
volta che verra accesa.

Collegare al computer

Dopo aver acceso il dispositivo, nel computer della bicicletta vai su Menu
di Sistema >> Sensori >> Aggiungi Sensore >> Luce >> Cerca il sensore
Bluetooth.

1 1
Connessione all'app
Dopo aver acceso il dispositivo, apri I'app iGPSPORT, tocca Dispositivi
>> Aggiungi Dispositivo >> Luce per cercare e associare.

ODAvvertenze

1.In caso di posizionamento della lampada in un ambiente ristretto e
infiammabile, come una tasca o uno zaino, spegnere la lampada per
evitare che il contatto accidentale con la lampada possa accenderla e
causare pericolo!

2.Per evitare danni agli occhi, non far brillare |'apparecchio direttamente
negli occhit

3.Questo prodotto & impermeabile IPX7, pub essere utilizzato
normalmente quando si guida in giorni di pioggia, ma si prega di non
metterlo in acqua per lungo tempo, e si prega di collegare il tappo di coda
correttamente durante ['uso!
4.Si prega di tenere questo dispositivo fuori dalla portata dei bambini e di
evitarne ['uso da parte di questi ultimi!

Per saperne di piu

Accedi al manuale utente completo

Visita il sito ufficiale di iIGPSPORT o scansiona il codice QR qui sotto per
accedere a contenuti aggiuntivi del manuale utente.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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MpepcTaBneHne o6opyaoBaHus

ET6 — 370 MHTENNEKTyanbHbIi SKCMIPECCHBHBIA 3aHMUI GOHApS,

i u3 nukcenei. Ox K1
MeHseT OToBpaXaeMble M30BPAKEHNA B 3ABUICUMOCTY OT YCIOBMIA €3Mbl,
coueran B cebe Takue pyHKUMM, Kak MHTENNEKTyansHoe
B3aMMOAeiICTBE, YBeAOMNEHUA 0 6e30MacHOCTY 1 coumansHoe
camoBbIpaxeHie.

TexHn4eckune xa PaKTEPUCTUKU
Pasmep 62.6°39*17mm
i (6e3 Kps n p 0 )

Bec ycrpoiictea | Okorno 43 ©

MakcumansHas 20
APKOCTL M
Konuuecrso

274
CBEeToAnoa0B
Paccrosiire
BuAvMOCT 1,2 KM MaKcumyM

3apHero (I)Onapsl
Orono 4300 (Cpor cryxGel Garapen woxet

Cpok cnyxBol | g WposaTucA & saBMCAMOCTH OF

Garapen NONb30BATENLCKUX HACTPORK.)

Cniocob sapanky TYPE-C

Bpews 3apaaku| Okono 2h

BonoHenporuLy

o IPX7
aembiit

n HCTPYKUMA NO 3KcnayaTauum

nuTanmus: [ HaXaTue KHOMK1
B TeueHve 1,5 CeKyHA ANA BKMIOUEHUA/BBIKMIOUEHUA
nUTaHVa BKNIOUNTE MUTaHNe, YToBbI OTOBPA3UTL YPOBEHD 3apAna
6arapen

PbI MO Y it HaxmuTe
KHOMKY U YAEPXVBaIATe e B TeueHie 5 CeKyHfL, KOraa oHa
sbIKnioUeHa, CBET Benocunena BbICTPO MUTHET TpU pasa, ykasblsas
Ha ycnewmsiii c6poc. OBpaTiTe BHUMaHMe, uTo NPy cBpoce Bce
NUUHBIE HACTPOWKY W AaHHble ByayT ynaneHsi, nosTomy AeiicTeyiite
OCTOPOXHO.
MNep Mexay [ 3amouwii: Mocne

boHapa P HaxXaTie KHOMKY nep

3MOLMIO; ABOITHOE HaXaTue — HaBop amMoLwit.Mpn NOAKNIOUEHNM K
senokomnbioTepy iIGPSPORT 3MOLYM MEHSIOTCA B 33BUCHMOCTU OT
[DaHHbIX MOE3AKM, TAKXKE X MOXHO HACTPOTb Yepes BeloKOMMbloTep
iGPSPORT u npunoxeHue.
3arpy3ka HabopoB 3MoUMIA: [Tocne NOAKMIOUYEHUS YCTPOICTBA K
npynoXeHmio IGPSPORT MOXHO 3arpyauTs Habopbl aMOLMI 13
MarasvHa SMOLMIA B NPUNOKEHMM.
YMHas namatb: CBEeTUNbHUK aBTOMATUUECK 3aMoMHUT 3MOA3H, U
KaX[blli pas Npu BKMIOUEHWM OH ByaeT no ymonuaHmio otobpaxats
3M0A3M, BbIGPaHHOE Nepes BbIKNIoYeHNeM.

MopakAYMTb KOMMbIOTEP
Mocne BKAIOYEHNS yCTPOVCTBA BOWUTE B CUCTEMHOE MEHI0 >>
[latunk >> [06aBUTL AaT4MK >> CBeT >> Mouck aaTunka Bluetooth.

MoaknioyeHue K NPUNOXKEHNIO

Mocne BKNKOYEHNS YCTPONCTBA HAXMUTE «YCTPONCTBO» >> «[]06aBUTL
YCTPOICTBO» >> «CBETOBbIE NPOAYKTHI» B NPUAOKeHMM IGPSPORT,
4TOBbI BLINONHUTL NOUCK M NOAKMIOYEHHE.

MMpegynpexgatb

1.Mpu pasmeleHnn 3Toro hoHaps B 3aKPLITLIX 1
ETHOBOCTTAMEHSIOUYIXCA FOMEILEHISX, T3KVX K3K KAPMAHS WA
DIOK3aKu, BIKNIOYMT €ro, 4TO6bl NPeAOTBPATUTH CAyNaliHOe
BK/IOYEHUE U NOTEHLNANbHYI0 ONAaCHOCTb.

2.MoxanyiicTa, He OCBeLaiiTe 3TOT CBET NPAMO B rNa3a, YTobbl n3bexarsb
TpaBM as.

3.BOfI0HENPOHNLIAEMOCTb YCTPOICTBA COCTaBNsET IPXT, 4To No3sonseT
MCMONb30BaTb ero B AOXAAMBbIE AHY. HO, NoXanyiicTa, He noMewyaiiTe
o B Bofly Ha A0NTOE BPEMs U NIOTHO 3aKPbIBAIT 3ALLUTHYIO KPBILLIKY
BO BpPeMs UCNONb30BaHUA.

4.4.Noxanyncra, NOMECTUTE 3TOT CBETUNBHUK B HEAOCTYNHOM ANA AeTei
MecTe, 4TO6bl IPEAOTBPATHTS €ro MCMIONb30BaHME.

Moppo6Hee

Mony|mTe AOCTYN K NONHOMY PYKOBOACTBY NONIb30BaTENS
MoceTute ocpuunanbHbiii Be6-caiit IGPSPORT unu oTckanupyiite
QR-KofL HIKE, 4TO6bI NOAYYTb AOCTYN K AOMONHUTENbHO!
MHbOPMaLK U3 PYKOBOACTBA MONb30BaTeNs.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all
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Instrukcja obstugi urzadzenia
ET6 to inteligentna tylna lampa wyrazowa sktadajaca sie z 274 pikseli
LED. Automatycznie zmienia wyéwietlane informacje w zaleznosci od

sytuaq\ na drodze, taczac takie funkeje, jak inteligentna interakeja,
fistwa i ekspresja spoteczna.

Specyflkaqe wydajnosci

Rozmiar
urzadzenia

62.6"39*17mm (bez uchwytu i mocowania)

Waga urzadzenia  ok. 43g

Maksymalna

jasnos¢ 30Im

Liczba diod LED| 274

Zasieg efektywny| 1.2km maks.

Czas pracy ok. 4-30h (Zywotnos¢ baterii moze sie
baterii zaleznosci od ustawien uzytkownika.)
Sposob TYPE-C

tadowania

Czas tadowania | ok. 2h

Wodoodpornos¢| IPX7

Procedury operacyjne

Wiaczanie/wytaczanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 1.5
sekund.Wiacz zasilanie, aby wyswietlié poziom natadowania baterii.
Przywracanie ustawiefi domyslnych: Naciénij i przytrzymaj przycisk
przez 5 sekund, gdy urzadzenie jest wytaczone. Swiatto rowerowe
zaswieci trzy razy szybko, wskazujac na pomyslny reset. Prosze
pamieta¢, ze resetowanie usunie wszystkie ustawienia osobiste i
dane, dlatego nalezy postepowa ostroznie.

ikon i pakietéw i Po wiaczeniu $wiatta
pqedyncze nacisniecie przycisku zmienia emotikone; podwéjne
nacisniecie zmienia pakiet emotikon.
Po potaczeniu z licznikiem iGPSPORT emotikony zmieniaja sig
automatycznie w zaleznosci od danych z jazdy, a takze mozna je
regulowat przez licznik iGPSPORT oraz aplikacje.
Pobieranie pakietéw emotikon: Po potaczeniu urzadzenia z
aplikacja iIGPSPORT mozna pobiera¢ pakiety emotikon ze sklepu
emotikon w aplikacji.
Inteligentna pamigé: Swiatto automatycznie zapamieta emoji i za
kazdym razem, gdy zostanie wiaczone, domysinie wyéwietli emoji
wybrane przed wytaczeniem.

Podtacz komputer

Po wiaczeniu urzadzenia przejdz do menu systemowego >> Czujnik
>> Dodaj czujnik >> Swiatto >> Wyszukaj czujnik Bluetooth.

Potaczenie z aplikacja

Po wtaczeniu urzadzenia kiikni w aplikacji iIGPSPORT opcje
Urzadzenie >> Dodaj >> Produkty

wyszukat i potaczyé sie z urzadzeniem.

MOstrzezenie

. 1.Gdy umieszczasz te lampe w zamknietych i tatwopalnych
rmejscach takich jak kieszenie lub plecaki, wy(acz ja, aby zapobiec
prz wiaczeniu i
2. 2.Nie $wie¢ ta lampa bezposrednio w oczy, aby uniknaé urazu
wzroku.
3. 3.Wodoodpornos¢ urzadzenia wynosi IPX7, co czyni je
odpowiednim do uzytku w deszczowe dni. Nie zanurzaj jednak
urzadzenia na diugi czas w wodzie | zamykaj szczelnie ostone
pogodowa podczas uzytkowania.
4. 4.Umies¢ te lampe w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec ich uzywaniu.

Wiecej informacji

Uzyskaj dostep do petnej instrukcji obstugi

Odwiedz oficjalng strone internetowa iIGPSPORT lub zeskanuj
ponizszy kod QR, aby uzyska¢ dostep do dodatkowych informacii

zawartych w instrukeji obstugi.
https://support.zh.igpsport.com/product/support/all

(€ FC & [€ &
SRRC RoH$

PL



EmNig
ET6R—HE2ABLEDGRBERNERENRIE, HNIREE
FRESDAEN, SRMED, RLRBEEENER—L,
= ERFA

FWRY | 626°39°T7mm (FAREREER
TRER | Q439

RARE 30lm
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rEHD TYPE-C

REEHR #2h
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FCC Requirement

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy, and if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This device complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This device should be
installed and operated with minimum distance 20cm between
the radiator & your body.

Agent: eVatmaster Consulting GmbH
Address: Bettinastr.30
60325 Frankfurt am Main, Germany

Rechargeable Li-ion Battery

Model: YJ623035 1ICP7/30/35 c E
Battery weight net: 19g

Rated capacity: 910mAh/3.522Wh

Manufacture: YJ POWER GROUP LIMITED

CE

(a) frequency band(s) in which the radio equipment
operates is 2400 - 2483.5MHz;

(b) maximum radio-frequency power is 4dBm;

(c) The accessories includes 1 charging cable, 1 stand, 1
wrench and 3 screws;(d) The software version is v0.91.



